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ROYAU~{E DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Secrétaire 
d'Etat aux Postes, Télégraphes 
et Téléphones, le 10 avril 1984, 
d'une demande d'avis sur un pro­ 
jet d'arrêté ministériel "modi­ 
fiant l'arrêté ministériel du 
7 août 1981 relatif aux condi­ 
tions de nomination à certains 
grades du niveau 3 du cadre 
technique de la Régie des Télé­ 
graphes et des Téléphones", a 
donné le 16 mai 1984 l'avis sui­ 
vant : 

L. 16.143/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 10e 
april 1984 door de Staatssecreta­ 
ris voor Posterijen, Telegrafie 
en Telefonie verzocht haar van ad­ 
vies te dienen over een ontwerp 
van ministerieel besluit "tot wij­ 
ziging van het ministerieel be­ 
sluit van 7 augustus 1981 betref­ 
fende de voorwaarden voor benoe­ 
ming tot sommige graden van niveau 
3 van de technische personeelsfor­ 
matie van de Regie van Telegrafie 
en Telefonie", heeft de l6e mei 1984 
het volgend advies gegeven : 
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PREAMBULE. 

L'arrêté en projet modifie les articles 1er et 8 ainsi 
que l'annexe de l'arrêté ministériel du 7 août 1981 relatif aux 
conditions de nomination à certains grades du niveau 3 du ca­ 

dre technique de la Régie des t:élégraphes et des téléphones. 

Il conviendrait, dès lors, de compléter l'alinéa 3 de 
la manière suivante: " ••• , nota:rnment les articles 1er et 8,et 
l'annex.e;lI. 

Par ailleurs, si le projet qui a fait l'objet de l'avis 
du Conseil d'Etat, section de législation, nO L. 15.463, est 
devenu un arrêté ministériel, il convient de compléter l'alinéa 3 
par les mots : '9 ••• ,notamment les articles 1er et 8, et l'annexe, 
modifiés par l'arrêté ministériel du ••• ;". 

Dans la même hypothèse, les références contenues aux 
articles 1er, 2 et 3 du projet doivent être complétées. 

Article 1er. 

I. Selon les explications du fonctionnaire délégué, le 

projet tend à fixer les modalités de la nomination au grade de 
conducteur de presse-spécialiste par voie de recrutement. Or, 
l'article 3 de l'arrêté ministériel du 7 août 1981 règle ce mode 
de nomination pour les grades énumérés à l'article 1er, 2°, de 
l'arrêté. C'est par l'effet d'une erreur matérielle que l'article 
1er du projet vise l'article 1er, 1°, dudit arrêté ministériel ~ 

il faut viser l'article 1er, 2°, de celui-ci. 

. .. / ... 
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II. En outre, pour maintenir la cohérence des disposi­ 

tions contenues dans l'article 1er de l'arrêté ministériel du 

7 août 1981, il Y a lieu de supprimer au 1° la mention du grade 

de conducteur de presse-spécialiste. 

En effet, la disposition énoncée au 1° a pour objet 

d'énumérer les grades attribués exclusivement par voie de pro­ 

motion. C'est ce qui ressort de l'arrêté royal du 8 juillet 1977 

fixant le statut du personnel de la Régie des télégraphes et des 

téléphones et des annexes de cet arrêté. 

En revanche, la disposition énoncée au 20 a pour objet 

d'énumérer les grades susceptibles d'être attribués soit par voie 

de recrutement, soit par voie de promotion. C'est ce qui ressort 

de l'arrêté royal précité et de ses annexes. C'est ce qui ressort 

au surplus, de la combinaison, d'une part, de l'article 3 et, 

d'autre part, des articles 6 et 7 de l'arrêté ministériel du 7 aoi 

1981. 

A la suite de l'arrêté royal du 20 février 1984 rendant 

accessible par voie de recrutement le grade de conducteur de pres' 

se-spécialiste à la Régie des télégraphes et des téléphones, ce 
grade niest plus un grade attribué exclusivement par voie de pro­ 

motion. Il n'est donc pas logique de maintenir la mention de ce 

grade à l'article 1er, la, dudit arrêté ministériel. 

En conclusion des observations qui précèdent, l'article 

1er devrait être rédigé comme SUlt: 

"Article ler.- 
A l'article 1er de l'arrêté ministériel du 7 août 1981 

relatif aux conditions de nomination à certains grades du niveau ~ 

du cadre technique de la ?§gie des télégra?hes et des téléphones, 

... / ... 
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sont apportées les modifications suivantes 

1° A.u 10,les mots "conducteur de presse-spécialiste" sont sup­ 
primés. 

2° .?'!.u 2°, les mots "conducteur de presse-spécialiste" sont insérés 
avant le mot "cuisinier". 

Article 4. 

Il va de soi que l'arrêté en projet ne peut produire 
d'effet rétroactif. 
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AANHEF. 

Het ontwerp-besluit wijzigt de artikelen 1 en 8 van 

het ministerieel besluit van 7 augustus 1981 betreffende de 

voorwaarden voor benoeming tot sommige graden van niveau 3 

van de technische personeelsformatie van de Regie van Tele­ 

grafie en Telefonie, alsook de bijlage bij dit besluit. 

Het derde lid zou bijgevolg moeten worden aangevuld 

als volgt: tI ••• ,inzonderheid op de artikelen 1 en 8 en op 

de bijlageitl. 

Als daarenboven het ontwerp waarover de Raad van State, 

afdeling wetgeving, onder nr L. 15.463 zijn advies heeft ge­ 

geven, een ministerieel besluit is geworden, moeten aan het 

derde lid de volgende woorden worden toegevoegd : " ... ,inzonder­ 

heid op de artikelen 1 en 8 en op de bijlage, gewijzigd bij 

het ministerieel besluit van ... tI. 

In dezelfde hypothese, zal men de verwijzingen die 

in de artikelen 2 en 3 van het ontwerp voorkomen, moeten 

aanvullen. 

Artikel 1. 

I. Volgens de uitleg van de gemachtigde ambtenaar 

strekt het ontwerp tot vaststelling van de wijze waarop de 

benoeming tot de graad van persdrijver-specialist bij wege 

van werving, plaatsheeft. Nu wordt in artikel 3 van het 

ministerieel besluit van 7 augustus 1981 deze wijze van 

benoeming geregeld voor de graden die in artikel 1, 2°, 

van het besluit zijn opgesomd. De verwijzing, in artikel 1 

van het ontwerp, naar artikel 1, 1°, van dat besluit, be­ 

rust op een materiële vergissing. Er moet worden verwezen 

naar artikel 1, 2°, van het besluit. 
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II. Om de samenhang van de in artikel 1 van het minis­ 

terieel besluit van 7 augustus 1981 vervatte bepalingen te 

handhaven, dient tevens de vermelding van de graad van pers­ 

drijver-specialist onder 1° te worden geschrapt. 

De opsomming die in de bepaling onder 1° wordt ge­ 

geven, betreft inderdaad de graden die uitsluitend bij wege 

van bevordering worden toegekend. Dit is wat blijkt uit het 

koninklijk besluit van 8 juli 1977 tot vaststelling van het 

statuut van het personeel van de Regie van Telegrafie en 

Telefonie en uit de bijlagen bij dat besluit. 

In de bepaling onder 2° daarentegen, worden de graden 

opgesomd die hetzij bij wege van werving, hetzij bij wege van 

bevordering kunnen worden toegekend. Dit blijkt uit het hoger­ 

vermelde koninklijk besluit en uit zijn bijlagen en bovendien 

uit de combinatie van artikel 3 met de artikelen 6 en 7 van 

het ministerieel besluit va.n 7 augustus 1981. 

Tengevolge van het koninklijk besluit van 20 februari 

1984 da"': de graad van persdrijver-specialist bij de Regie van 

Telegrafie en Telefonie toegankelijk maakt bij wege van 

werving, is deze graad niet langer een graad die uitsluitend 

bij wege van bevordering wordt toegekend. Het is dus niet 

logisch dat deze graad in artikel 1, 1°, van het bedoelde 

ministerieel besluit vermeld blijft. 

U.it de hiervoren gemaakte opmerkingen kan worden 

geconcludeerd dat artikel 1 als volgt zou moeten worden ge­ 

steld : 

"Artikel 1.- 

In artikel 1 van het ministerieel besluit van 7 

augustus 1981 betreffende de voorwaarden voor benoeming tot 

sommige graden van niveau 3 van de technische personeels- 

... / ... 
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formatie van de Regie van Telegrafie en Telefonie worden 

de volgende wijzigingen aangebracht : 

1° Onder 1° worden de woorden "persdrijver-specialist" ge­ 

schrapt. 

2° Onder 2° worden vóór het woord "totll de woorden "persdrij­ 

ver-specialistll ingevoegdll• 

Artikel 4. 

Het spreekt vanzelf dat het ontworpen besluit geen 

terugwerkende kracht kan hebben. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

Ch. HUBERLANT, 

A. VANWELKENHUYZEN, 
P. FINCOEUR, 

F. RIGAUX, 

J. DE GAVRE, 

M. VAN GERREWEY, Madame 
t4:evrouw 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandaise 
a été vérifiée sous le contrôle de 
M. P. TAPIE, président de chambre. 

Le rapport a été présenté par 
M. Ch. MENDIAUX, premier auditeur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

M. VAN GERREWEY. 

L. 16.143/2. 

De kamer was samengesteld uit 

conseiller dlEtat, 
staatsraad, 

président, 
voorzitter, 

conseillers dlEtat, 
staatsraden, 

assesseurs de la section 
de législation, 
assessoren van de afdeling 
wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de H. 
P. TAPIE, kamervoorzitter. 

Het verslag werd uitgebracht dOOJ 
de H. Ch. MENDIAUX, eerste auditeUJ 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

Ch. HUBERLANT. 


